Stowo wstepne

Antologia Wspolnota pytan jest efektem projektu ,,Problemy literatury
i kultury w Europie Srodkowo-Wschodniej (1867-1918)”, realizowanego
w ramach Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki przez badaczy
skupionych wokét Pracowni Modernizmu Europy Srodkowej i Wschod-
niej na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, a takze
wspotpracownikéow — polonistow, slawistow, komparatystéw i ttuma-
czy — miedzy innymi z Polski, Wegier oraz Frangji. Teksty zamieszczone
w antologii stanowig dopetnienie refleksji badawczych na temat proble-
méw modernizmu Europy Srodkowej i Wschodniej, ktére znalazly sie
w dwoch tomach studiow: Teksty doswiadczenia i Doswiadczenia tekstu. Ma-
terialy zostaly dobrane tak, by pokazac¢ r6zne wymiary ksztattowania sie
nowoczesnosci w tym szczego6lnym regionie, a takze zwréci¢ uwage na
rozmaite aspekty formowania sie tozsamosci bohatera srodkowoeuro-
pejskiego zaré6wno w jego wariancie indywidualnym, jak i zbiorowym —
podmiotu uwiktanego nie tylko w dylematy osobowosciowe, lecz takze
pochtonietego przez napiecia polityczne czy historyczne. Zbiér tworzy
spojna calos¢.

Tom ma stanowi¢ odpowiedz na dotkliwg luke badawcza, zwigzang
z brakiem publikacji na temat srodkowo- i wschodnioeuropejskiej od-
mian modernizmu, w ktorych gtéwna role odgrywatyby teksty zrodtowe,
powstate w drugiej potowie XIX w. i na przelomie stuleci. Nasze badania
wpisuja sie w obszar topographical turn: przesuniecie zainteresowania
humanistyki z centrum na peryferie umozliwia poszerzenie kregu badan
nad modernizmem. Pozwala tez zobaczy¢ napiecia miedzy tradycyjnie
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pojmowanym centrum kulturowym, utozsamianym z wielkomiejskim
doswiadczeniem Europy Zachodniej, a prowincja coraz bardziej wow-
czas otwartg na to, co niosta ze sobg lokalno$¢ oraz zr6znicowanie na-
rodowosciowe i jezykowe.

W antologii znalazly sie teksty poswiecone diagnozowaniu doswiad-
czenia nowoczesnosci w drugiej potowie XIX w. w Europie Srodkowo-
-Wschodniej. W tomie umieszczono przektady z jezykow: wegierskiego,
czeskiego, chorwackiego, litewskiego, hebrajskiego, jidysz, ukrainskie-
go, niemieckiego, a takze mato znane lub zapoznane teksty autoréw pol-
skich. Na pierwszy rzut oka tak duza r6znorodnos$¢ moze sprawia¢ wra-
zenie nieuporzadkowania; jednak zamystem redaktoréw antologii byto
oddanie, takze za pomoca struktury tomu, wielotorowosci doswiadcze-
nia Europy Srodkowej i Wschodniej. Wybrane do antologii teksty stano-
wig zbiér wyjatkowy. Z kilku powodoéw. Przede wszystkim, zostang za-
prezentowane polskiemu czytelnikowi po raz pierwszy. Nie ttumaczono
dotychczas na jezyk polski prozy Gyuli Kradyego czy Janka Policia Kamo-
va. Przekfady twérczosci autoréw dwujezycznych, jak Eleonora Kalkow-
ska, przypominaja, ze posiadanie ,daru jezykéw” to jeden z wyr6zni-
kow warsztatu artysty Srodkowoeuropejskiego. Warto zwréci¢ uwage
na teksty w jezyku jidysz: nalezy czytac je w kontekscie wzrastajacego
zainteresowania tematyka zydowska w Europie Srodkowo-Wschodniej,
oraz przektady z jezyka chorwackiego, tak liczne w stosunku do objeto-
$ci calego tomu: ich obecno$¢ tltumaczy¢ nalezy wcigz zbyt malym, lecz
w drugiej potowie XIX w. niezwykle zywym zainteresowaniem tworcow
polskich tamtejszg kulturg. W tomie Wspolnota pytarn znalazly sie tak-
ze fragmenty utworow napisanych w jezyku polskim znanych jedynie
w epoce, w ktérej powstaly, a warte sa przywotania, naleza do nich na
przyktad teksty ukazujace przemiany swiadomosci kobiecej, reprezen-
towane miedzy innymi przez dzieta Marii Krzymuskiej-lwanowskiej czy
Konstancji Morawskiej. Po trzecie wreszcie i najwazniejsze: antologia
udowadnia, ze modernizm w Europie Srodkowo-Wschodniej nie jest
jedynie teoretycznym konstruktem stworzonym na potrzeby wspotcze-
snej historii literatury oraz kultury, lecz rzeczywiscie istniejacg formacja,
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ktora nadata ksztatt dzisiejszemu pejzazowi kulturalnemu tej czesci
kontynentu. Widac to zwtaszcza w mozliwosciach, jakie stwarza kompa-
ratystyczna lektura zamieszczonych w tomie propozycji: Wolng Olgi Ko-
bylanskiej mozna czyta¢ rownolegle z dzielami Gabrieli Zapolskiej (np.
Mataszkq), opowiadanie Margit Kaffki taczy sie z rosnacym zaintereso-
waniem rolg kobiety w spoteczenstwie, takze w wymiarze sensualnym,
tak silnie obecnym chociazby we wczesnej tworczosci Zofii Natkowskiej,
Krady to dobry kontekst interpretacyjny dla LeSmianowskich Przygod
Sindbada Zeglarza, teksty Zagorki oraz Belmonta wiaza ze soba zaintere-
sowanie odbiorcy masowego skomplikowang tematyka winy oraz kary,
opowiadanie Ladislava Klimy przywodzi zas na mysl pisarstwo Stefana
Grabinskiego.

Antologia podzielona zostata na cztery czeSci. W czesci pierwszej
zatytutowanej Diagnozy nowoczesnosci znalazly sie gléwnie teksty o cha-
rakterze teoretycznym oraz publicystycznym, majace nakresli¢ specyfike
przemian historycznych i spotecznych w Europie Srodkowo-Wschodniej
drugiej potowy XIX w. oraz pierwszych dekad XX w., a takze dwa teksty
literackie poruszajace te sama problematyke. Wszystkie zamieszczone
propozycje w trafiny sposob opisuja zagadnienia zwiazane ze srodkowo-
europejska nowoczesnoscia. Sprzyja temu optyka ,,patrzenia ze Srodka” —
wszystkie teksty zostaly napisane przez ludzi zyjacych w tej czesci kon-
tynentu. Nowoczesne do$wiadczenie miasta jest zwigzane nie tylko
z przestrzenia, ale takze z czasem, co pokazuja zamieszczone w anto-
logii fragmenty ksigzki Marii Iwanowskiej U Zrodet dotyczace udziatu
gtownej bohaterki w warszawskim epizodzie rewolucji 1905 r. czy tez
fragment powies$ci Berthy von Suttner Precz z orezen.

Kolejna cze$¢ antologii poswiecona zostala redefinicjom s$wiado-
mosci europejskiej. Druga potowa XIX w. to czas politycznych wstrza-
sow, rodzenia sie kultury masowej zarowno w jej wymiarze lokalnym,
jak i globalnym, rozwoju techniki. Warto przyjrzec sie blizej esejowi
Antuna Gustava Matosa, ktéry doskonale ilustruje, na przykiadzie Za-
grzebia, specyfike doswiadczenia miejskosci w Europie Srodkowej,
gdzie lokalno$¢ miesza sie z globalnoscia, przekonanie o koniecznosci
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bronienia warto$ci narodowych — z tesknotg za wyrwaniem sie z ,ma-
tego” Swiata miasta jednocze$nie nowoczesnego oraz zacofanego, po-
czucie bycia u siebie — z dojmujgcym uczuciem wyobcowania. Nowo-
czesnos¢ w wydaniu srodkowoeuropejskim to, jak udowadnia Matos,
niedajgce sie ze sobg pogodzi¢ tesknota za starym i ped ku nowosci.
Podobnie srodkowoeuropejska miejskos¢ charakteryzuje Janko Poli¢ Ka-
mov, ktorego bohater, Bitanga, opowiada o doswiadczeniach prowincju-
sza, uznawanego w Zagrzebiu za ,oryginata” a nie , dziwadlo”, za jakie
byl uwazany na wsi. Problematyce chorwackiej, dotychczas stabo obec-
nej w polskiej refleksji nad modernizmem Europy Srodkowo-Wschod-
niej, po$wiecony jest takze tekst Trzy miesigce w Chorwacji. Wspomnienia
z podrozy po Austrii i Wegrzech, ktorego autor, w rzeczywistosci Francuz,
patrzy na te cze$¢ kontynentu z perspektywy mieszkanca Zachodu. Z po-
zycji przybysza obserwuje Polske i Rosje takze Dunczyk, Georg Brandes.

Swiadomosc¢ tekstu dotyczy z kolei przemian, jakie zachodza w obre-
bie myslenia o literaturze w Europie Srodkowo-Wschodniej w drugiej
potowie XIX w. pod wplywem doswiadczenia nowoczesnosci. Waznos¢
kategorii osobistego doswiadczenia, ktora, jak sie wydaje, jest szcze-
go6lnie istotna dla méwienia o srodkowoeuropejskiej odmianie moderni-
zmu, akcentuje, w odniesieniu do osoby krytyka sztuki, FrantiSek Xaver
Salda w tekscie Krytyka jako patos i inspiracja, zamieszczonym w trzeciej
cze$ci antologii. Waznos$¢ krytyki w zyciu narodu podkresla Bal-Mach-
szowes. Z kolei Sofija Ciurlioniené-Kymantaité podejmuje sie krytyczne-
g0 spojrzenia na ogot litewskiego zycia kulturalnego.

Ostatnia, czwarta czes¢ antologii, Rozpoznania literackie, zawiera ttu-
maczenia tekstow, ktore dotychczas nie byly znane polskiemu odbior-
cy, oraz fragmenty prozy polskiej wiasciwie catkowicie zapomnianej.
Wspdlnym mianownikiem tych utworéw niezaleznie od ich wartosci
artystycznej jest proba odczytania doswiadczenia indywidualnego boha-
tera w kontekscie napie¢, jakie wytwarzajg sie na linii jednostka—spotfe-
czenstwo (a wlasciwie: oczekiwania spoteczne) oraz zycie pojedynczego
cztowieka a przemiany polityczno-historyczne.
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Tytul Wspdlnota pytan sugeruje, ze zebrane w antologii teksty sku-
piaja sie raczej na formutowaniu probleméw charakterystycznych dla
ksztattowania tozsamosci $rodkowoeuropejskiej niz na dawaniu ryzy-
kownych, bo fatwych do podwazenia, odpowiedzi. I tak jest w istocie:
.wielka” historie opowiada sie w Europie Srodkowo-Wschodniej z punk-
tu widzenia bohatera zyjacego w tyglu kultur i jezykéw, charakterystycz-
nym dla tej cze$ci kontynentu i zarazem unikalnym w skali catej Europy.

Wszystkie wybrane do antologii teksty poddane zostaly modernizagji
zgodnie z dzisiejszymi zasadami pisowni oraz opatrzone biogramami
autorow i notami, ktére majq utatwic¢ dostrzezenie zwigzku danego tek-
stu z wymowa cafosci tomu.

Izabela Poniatowska



